Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870 - Tru Dot FIXED
SHOTGUN FRONT REMINGTON 870,11 87(POST 2009) G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit

efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. Designed as NO ITMAGIH
replacement parts for the standard weapon sights, Meprolight's Self-llluminated o .
night sights can be mounted directly with minor modifications. Superior AVAILABLE

production methods and rigid quality control have made Meprolight® the first
choice among law enforcement agencies, defense decision-makers, and major
weapon manufacturers. A full quality program, certified to 1SO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products and
processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to these
demanding quality levels.

Attributes

Name: Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT REMINGTON 870,11 87(POST 2009) G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010773

Mfr. No.: 1346623107

Color: Black

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103137421



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870

English: Tru Dot Fixed Shotgun Set Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw Zestawu Przyrzgdow Celowniczych Tru Dot FIXED
SHOTGUN

® Suomi: Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870 Turvallisuusohjeet

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870

¢ Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro uzivatele



Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot FIXED SHOTGUN
SET REMINGTON 870

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot FIXED SHOTGUN SET fiir die Remington 870. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhre Schiel3fahigkeiten unter schlechten Lichtverhaltnissen zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihre Waffe geeignet ist, bevor Sie es installieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Besitz und die Verwendung von Schusswaffen
und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass das Sichtgerat sauber und frei von Schmutz ist, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

® Testen Sie das Sichtgerét an einem sicheren Ort, bevor Sie es in einer realen Situation einsetzen.

® |nformieren Sie sich Uber die Funktionsweise des Produkts, um Missbrauch zu vermeiden.

® Halten Sie beim Schief3en immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die Standardwaffensichten gemafi den Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie das Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT Sichtgerat an der vorgesehenen Stelle.
Uberprifen Sie die Montage auf Festigkeit und Stabilitét.

2. Nutzung

® Richten Sie das Sichtgerat auf das Ziel aus und stellen Sie sicher, dass es korrekt kalibriert ist.

® Uben Sie regelmaRig, um sich mit dem Sichtgerat vertraut zu machen.

® Achten Sie darauf, das Sichtgerat bei schlechten Lichtverhaltnissen zu verwenden, um die Vorteile der
selbstbeleuchteten Funktion zu nutzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereithalten, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise entsprechen den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR). Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, gefahrliche Produkte und Unfalle den zustandigen
Behorden zu melden und regelmafig nach Rickrufinformationen zu suchen.



Tru Dot Fixed Shotgun Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Shotgun Set for your Remington 870. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation or use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to
minimize risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. In case of a recall, follow the instructions provided
for returning or replacing the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra caution is advised when the product is used around vulnerable groups,
including children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the installation is performed by a qualified individual to avoid improper fitting that
could result in malfunction.

Handling: Always handle the shotgun and sights with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Environment: Use the product in appropriate conditions. Avoid using in wet or excessively humid
environments to prevent damage.

Maintenance: Regularly check the sights for any signs of wear or damage. Replace if necessary.

® Storage: Store the shotgun and sights in a secure place, away from children and unauthorized users.

Training: Ensure that all users are adequately trained in the safe handling and operation of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights from the shotgun using appropriate tools.

Align the Tru Dot Fixed Shotgun sights with the mounting points on the shotgun.

Securely fasten the sights using the screws provided, ensuring they are tightened but not overtightened
to avoid damage.

5. Perform a visual check to ensure proper alignment and installation.
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Usage Instructions:

® Use the Tru Dot sights for aiming at stationary or moving targets under lowlight conditions.
® Practice regularly to familiarize yourself with the sighting system and improve accuracy.
® Always follow standard firearm safety protocols while using the shotgun.

Disposal Instructions

General Disposal: Dispose of the product in accordance with local regulations. Do not dispose of in regular
household waste.

Hazardous Materials: If the product contains hazardous materials, follow specific disposal guidelines
provided by local authorities.

Recycling: Consider recycling components where possible to reduce environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or installation of the Tru Dot Fixed Shotgun Set, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru Dot
FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu precision en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia esta elaborada de acuerdo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) y proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

En caso de que el producto presente algun defecto, deja de usarlo inmediatamente y contacta con el
fabricante.

* Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada de productos a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn: Asegurate de que el sistema de miras esté correctamente montado y ajustado a tu arma. Un
montaje incorrecto puede afectar la precision y la seguridad.

® Uso: Utiliza el producto solo con el tipo de armas para las que esta disefiado (Remington 870 y 11 87 post
2009).

® Condiciones de Uso: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento,
como temperaturas muy altas o bajas, o en ambientes hiumedos o polvorientos.

®* Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafio suave y seco. No utilices productos quimicos
agresivos que puedan dafiar las miras.

®* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de fuentes
de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Producto:

® Retira las miras estandar de tu Remington 870 o 11 87.

® Alinea las miras nocturnas autoluminadas Meprolight con los soportes de montaje de tu arma.

® Asegurate de que las miras estén firmemente sujetas y ajustadas correctamente.

® Realiza una prueba de funcionamiento para verificar que las miras estén alineadas y operativas.

2. Uso del Producto:
® Antes de usar el arma, asegurate de que esté descargada y en condiciones seguras.

® Utiliza las miras nocturnas en condiciones de poca luz para maximizar su efectividad.
® Practica el tiro en un entorno controlado para familiarizarte con el uso del producto.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el producto o si esta dafiado, sigue estas pautas para su eliminacion:

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de armas y accesorios.
® Siel producto esté defectuoso, verifica si el fabricante ofrece un programa de devolucion o reciclaje.
® No deseches el producto en la basura comudn. Asegurate de que se elimine de manera segura y responsable.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o problema relacionado con el Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870, contacta
con el fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante para
facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre las mejores
practicas para el uso de tu producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot FIXED
SHOTGUN SET REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED SHOTGUN SET per il tuo Remington 870. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. E fondamentale seguire queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza
di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo il prodotto per I'uso previsto, cioé come mira per il fucile Remington 870.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossare sempre occhiali di protezione quando si utilizza il fucile.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la mira.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
2. Rimozione della mira esistente: Se necessario, rimuovi la mira standard seguendo le istruzioni del
produttore.
3. Montaggio della mira Tru Dot:
® Posiziona la mira Tru Dot sulla slitta dell'arma.
® Fissa la mira utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.

4. Controllo finale: Verifica che la mira sia ben fissata e allineata correttamente.

Uso
Prima di utilizzare il fucile, assicurati che la mira sia installata correttamente e funzionante.

Durante l'uso, verifica periodicamente che la mira non si sia allentata.
Per una migliore visibilita, utilizza la mira in condizioni di luce adeguata.

Istruzioni per il Disposizione

® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per la corretta disposizione dei materiali elettronici e delle parti di armi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del Tru Dot FIXED SHOTGUN SET. La tua
sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Zestawu
Przyrzadow Celowniczych Tru Dot FIXED SHOTGUN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED SHOTGUN do broni Remington 870.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktdw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie kontroluj stan techniczny przyrzadéw. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zestaw przyrzaddw celowniczych przeznaczony jest wylgcznie dla 0s6b petnoletnich oraz doswiadczonych w
obstudze broni.

* Nie uzywaj przyrzaddw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak skrajne
temperatury czy wilgotnosgé.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzywania broni.

® Przed kazdorazowym uzyciem upewnij sie, ze przyrzady sg prawidtowo zamontowane i skalibrowane.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Zdejmij oryginalne przyrzady celownicze z broni.

® Zamontuj zestaw Tru Dot FIXED SHOTGUN zgodnie z instrukcjg dotaczong do produktu. Upewnij sie,
ze wszystkie elementy sg prawidtowo osadzone.

® W razie potrzeby dokonaj niewielkich modyfikacji, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

2. Uzytkowanie:

® Przed strzelaniem sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i prawidtowo dziataja.

® Uzywaj przyrzadéw w odpowiednich warunkach os$wietleniowych, aby maksymalizowac ich
efektywnosg.

® Regularnie sprawdzaj, czy przyrzady sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i niebezpiecznych
materiatow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji
na temat wiasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
wsparcia producenta.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych instrukcji i wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa
Twojego oraz innych os6b w otoczeniu. Dziekujemy za wybor produktéw Meprolight® i zyczymy udanych strzatow!



Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon ja etta sitd kaytetédén vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttoon ja turvallisuuteen.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Valta ampumista huonossa nakyvyydessa tai epavakaissa olosuhteissa.

Ala suuntaa asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Huolehdi, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailytysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ennen asennusta.
® Asenna itsevalaistut yokiikarit ohjeiden mukaisesti. Varmista, etté kaikki osat on kiinnitetty tiukasti.
® Tarkista asennuksen jalkeen, etta kiikarit toimivat oikein.
2. Kaytto
® Kaynnista tuote ja sdada kiikarin kirkkaus tarvittaessa.

® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
® Pida kiikari puhtaana ja tarkista sen kunto sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietojen saaminen

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja onnistunut
kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED SHOTGUN
SET REMINGTON 870

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED SHOTGUN SET fér din Remington 870. Denna produkt ar designad for att
forbattra din traffsakerhet under svaga ljusforhallanden. For att sakerstalla en trygg och saker anvéandning ar det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och justerade innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvéand endast ammunition som ar godkand for din Remington 870.

Var medveten om din omgivning och skjut endast i sékra riktningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

Ta bort det befintliga siktet fran din Remington 870 enligt tillverkarens anvisningar.
Rengor ytan dar det nya siktet ska installeras for att sikerstélla att det faster ordentligt.
Montera Tru Dot sikten pa vapnet med de medféljande fastelementen.

Kontrollera att siktet sitter ordentligt och justera vid behov.

2. Anvandningsanvishingar:

® |nnan du borjar skjuta, kontrollera att vapnet ar i sakert skick och att det inte finns nagra obehdriga i
narheten.

® Justera siktet for att passa din skjutstil och avstand till malet.

® Trana regelbundet for att forbattra din tréffsékerhet och bekanta dig med produkten.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska och optiska produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av denna produkt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot FIXED
SHOTGUN SET for din Remington 870. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED SHOTGUN SET REMINGTON 870. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zlepsil vasi schopnost zaméfit se na cile za réiznych svételnych podminek. Je dileZité dodrZovat bezpeénostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né pouZivani vyrobku a minimalizovali rizika.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥iinstalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte nasledujici pokyny:
® Zajistéte, aby byl vyrobek spravné namontovan a upevnén.
® Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je vybity a bezpecny.
®* Nesmite pouzivat vyrobek v nebezpecnych nebo neznamych prostfedich.
® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte pravidla bezpecnosti zbrani a postupy.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zajistéte, aby byl vyrobek umist&n na spravném misté podle pokynl vyrobce.
® Pouzijte vhodné nastroje k instalaci a ujistéte se, Ze jsou vSechny ¢asti pevné pripevnény.
® Pred prvnim pouZzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a nejevi zndmky poskozeni.

2. Pouzivani:

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek Cisty a bez necistot.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky.
Sledujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpené pouzivat vyrobek.

Po pouziti vyrobek fadné ulozte a zajistéte, aby byl mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* NepokouSejte se vyrobek rozebrat nebo upravit na konci jeho Zivotnosti.
® Zkontrolujte, zda je mozné vyrobek recyklovat, a pokud ano, postupujte podle pokynt pro recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo kontaktujte vyrobce.
Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze se Fidite témito pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku Tru Dot FIXED SHOTGUN SET
REMINGTON 870.



